Architekt - artysta.

TEODOR TALOWSKI,
prof. Politechniki Iwowskiej.

Wsroad falangi artystow, szukajacych nowych
drég, nowych form w sztuce — Talowski jako
architekt, nalezy do przodujacych. W Polsce stoi
on prawie odosobniony.

Nie pytajcie go po szkolarsku o styl. Na-
zwijcie styl jego ,,modernistycznym” niech w bliz-
szem okresleniu nosi nazwe ,gotyk fantazyjny"
lub ,staroniemiecki renesans stosowany"... Co$
w danym typie jego budowli z tych stylow
znajdziecie, ale kazde jego dzieto, mimo danego
typu, nosi pietno og6lne, zwane ,talowszczyzna" —
pietno oryginalnoscil...

* * *

Teodor Talowski nalezy bezwatpienia do naj-
wyhitniejszych architektéw w Polsce.

Ogladajagc domy przez Talowskiego wznie-
sione w Krakowie w dzielnicy Nowy $wiat, prze-
niesieni jesteSmy w epoke, do ktorej dany dom
sie odnosi i owiani fantazjg i czarem jakiej$ sui
generis poezji, bo nas w nig przenosi praw-
dziwy, z ,bozej taski" artysta, ktory te epoke

KOSCIOL W DOBRZECHOWIE.

zrozumiat i potegg talentu tak silnie odczut i
tyle potrafit nada¢ archizmu, ze sie zapo-
mina zupetnie, iz taka stara z pozoréw i stylu
kamienica, przed rokiem lub Kkilku zaledwie laty
zbudowang zostata.

Domy Talowskiego ze swojg fizjognomjg sta-
rozytng, choC tylko sztucznie przybrang, to skon-
czone w swoim rodzaju, wystudjowane w dro-
biazgach dzieta, ktére muszg przynies¢ stawe ich
tW(’)rcz i upiekszy¢ miasto w jego wihasciwym
charakterze.

ILUSTROWANY

Gt0S NARODU

z dnia 35. Pazdziernika 1003 r.

Teodor Marjan Talowski urodzit sie w roku
1857 w Zasowie; szkoty realne ukoriczytw Kra-
kowie a wydziat architektury studjowat na po-
litechnice w Waiedniu. Nastepnie dokonczyt swe
studja w politechnice lwowskiej pod kierunkiem
prof. Zacliariewicza i Marconiego.

TEODOR TALOWSKI.

Utalentowany adept sztuki architektonicznej
poswiecit sie réwniez malarstwu akwarelowemu
i w tym kierunku doprowadzit do znacznych re-
zultatow. Jego akwarele, przedstawiajgce kraj-
obrazy i widoki z miast, byly niejednokrotnie
podziwiane na obu wystawach sztuk pieknych we
Lwowie i w Krakowie i zawsze znajdowaly che-
tnych nabywcoéw a uznanie u znawcow.

Wracajgc do dziatalnosci Talowskiego jako
architekta, musimy zaznaczy¢, ze pierwsze bu-
dowy jego nie mialy tego charakteru, jakie majg
dzisiejsze; renesans w formie powszechnie sto-
sowanej zbrzydt mu i w roku 1886 wystgpit po
raz pierwszy z budowg, wylaniajgcg sie z pod
powszechnie przyjetych prawidet i odbiegajaca
od zwykiego szablonu. Jestto dom jego wiasny
przy ulicy .Retoryka w Krakowie, z napisem u
cokotu:

Festina lente.

Dr.Albert Battandier piszagc w ,,Cosmosie"
0 najnowszych budowlach — wypowiedziat na-
stepujagce o Talowskim zdanie: ,,Mimo wszystko
budowle Talowskiego sg fantazjg artysty i to
artysty, ktory stworzyt nowg droge, na ktorej
talent jego niepozwolit mu zbladzié. Pojecie ca-
tosci w budowlach Talowskiego nietylko sprawia
mite dla oka wrazenie, ale wchodzi w zakres
talentéw, do nasladowania prawie niemozliwych.

Nowy ten okres w dziatalnosci Talowskiego
jako architekta, zaznaczyt sie calym szeregiem
budowli oryginalnych, pieknych, a mimo to
praktycznych. Do$¢ wymieni¢ takie budyn-
ki ,Pod pajgkiem" przy ul. Karmelickiej, “Pod
zabg" i szereg kamienic na ulicy ,Retoryka"”
(wszystkie w Krakowie). Niemniej stylowy go-
tycki kosciot w Dobrzechowie koto Rzeszowa i

koscioty: w Suchy, w Przyszowy,- w Ka-
mionce Strumitowej, w Ttustem, kt6-
rych podobizny w niniejszym numerze podajemy,
daty pozna¢ wszechstronny talent naszego archi-
tekta- artysty.

Budujac koscioty, trzyma sie prof. Talowski
poniekad zasad, ktére sam na swem inaugura-
cyjnym wyktadzie w Politechnice Iwowskiej dnia
13 pazdziernika b. r. wygtosit: ,Wielkg role
odgrywajg w budowlach koscielnych wysokie
wieze, najezone strzelistemi fiatami, strojne zgb-
kami, gargulcami a ukoronowane zwykle tak
zwanym kwiatonem¥.

Piekny pomnik polegtych pod Konigsgraetzem
bojownikéw zaprojektowany przez Talowskiego
wywotat sensacje, wsrod sedzidow miedzynarodo-
wego konkursu, ogtoszonego w tym przedmiocie.

O ile wiemy, w ostatnich czasach wygotowat
prof. Talowski plany: kosciota w tancucie (na
wezwanie lir. Potockiego), kosciota w Jezowem,
we Wrocance i fantastycznej wili dla dra Miecz.
Dembowskiego w Bochni.

Prof. Talowski jest w sile wieku! jest po-
mystowym i pracowitym artystg; miejmy wiec
nadzieje, ze niejednem jeszcze dzielem pierwszo-
rzednej warto$ci wzbogaci niwe naszego arty-
stycznego budownictwa.

KOSCIOL W PRZYSZOW.J (1899).

przeloty brylant,

Lord Enfielston z uczuciem wstretu a zara-
zem z przyjemnoscig patrzat na stojgcego u progu
obdartego, tegiego chiopa.

Wychodzicie prosto z wiezienia?—zapytat lord.

— Tak, milordzie. Wiasciwie ... to ja nie-
winnie zostatem wmieszany w te historie Stowo
honoru. Zupetnie niewinnie.

J)odatcl( bezptatny do ,Gtosu Jfarodn® z dnia 25. pazdziernika 1902 .



— Dobrze, dobrze, to mi wszystko jedno!
Odsiedzieliscie pie¢ lat za kradziez, tak? Mow
przyjacielu otwarcie.

— Tak — odpart obdartus. — Tak stoi na
papierze, ktéry mi dat do milorda dyrektor wie-
zienia. Ale, prosze pana, naco ja panu jestem

KOSCIOL W SUCHY (1895)

potrzebny ? Niech mi milord da szeliuga, czy dwa,
i pusci.

Lord pokrecit gtowa.

— Nie, bracie nie puszcze cie! Umyslnie
prositem o przystanie mi czlowieka, karanego
za ztodziejstwo. Dla czego ? To moja rzecz. Chce
mie¢ takiego czlowieka za stuzacego. Dyrektor
przystat cie, wiec cie wezme na probe. Pensji
otrzymasz dwa funty szterlingdw na miesigc.
Zgoda?

Byly ziodziej patrzat na lorda, jak na wa-
rjata, wreszcie poczagt mowic:

— Czy zgoda? Czy ja chce? Alez blagam,
milordzie. Na ulicy zimno, ciemno nie ma co
w gebe wiozy¢ ... Ach szlachetny panie, zga-
dzam sie i dziekuje...

Lord sie usmiechnat i przycisnat guzik dwon
ka.

— Oto ten cziowiek, o ktérym ci mowi-
tem, John — rzekt do wchodzgcego lokaja. —
Powiedz mu, co ma robi¢. Tymczasem niech co
dzien rano uprzata w bibliotece.

Nazajutrz rano eks-ztodziej, sprzatajgc w po-
koju, mieszczacym biblioteke, stuchat nauk Johna.

— Trzeba najprzéd Sciera¢ kurze, potem ob-
ciera¢ te wszystkie kosztowne drobiazgi. Dziwna
rzecz, jak méj pan wierzy byle komu. Przeciez
w tym pokoju znajdujg sie bardzo drogie rze-
czy. Ot, naprzykiacl ten brylant pod szklannym
kloszem kosztuje trzy tysigce funtow!

Tu John pokazat nowemu studze piekny bry-
lant, wielkosci duzego orzecha, lezacy na czarnej,
aksamitnej poduszce pod szklannym kloszem.

— Mdj Boze ! dziwit sie nowo przybyly lo-
kaj — jak to mozna tak zostawi¢ takie drogie
rzeczy! Co to za pokusa...

— E, ktoby go tam wzigt... Przeciez ty
chyba, przyjacielu, nie masz chetki wzigs¢ sie
znowu do kradziezy ?.

— Niech mie djabli wezma, jesli
Niech sobie lezy spokojnie, ale ...

Rzucit jeszcze raz nieSmiate spojrzenie na
brylant i czempredzej poczat Sciera¢ kurz z ksig-
zek w drugim koncu pokoju;

W dwa dni pézniej lord Enlielston prowa-
dzit nastepujgcg rozmowe z najlepszym swym
przyjacielem majorem.

chce —

— No, i c6z — pytat major. — Pozbyles
go sie juz?

— Tymczasem nie jeszcze, — ale juz sie na
to zanosi...

— Nie moznaby wiedzie¢, w jaki sposéb ?

— Ukradng go ...

Major spojrzat zdziwiony.

— A c0z, moze to najlepszy sposob, ale jak
ty to urzadzisz?

Lord usmiechnat sie znaczaco.

— Dowiesz sig, gdy bedzie wszystko skoriczo-
ne. Wczes$niej nie powiem ani stowa. Do wi-
dzenia!... Moze juz sprawa bedzie zatatwiona,
gdy wréce do domu ... Dzi$ juz trzeci dzien ...

— Jaki trzeci? Czego?

«— Nie rozumiesz nic?...
to opowiem.

Zresztg pézniej ci

* *
*

— Powiedzcie mi, panowie, — pytat wklu-
bie miody Langham, ktéry Swiezo wszedt ,w to-
warzystwo** — co to za historja przywigzana
jest do brylantu Enfielstona?

Mezczyzni, siedzacy przed kominkiem, spoj-
rzeli zdumieni na mdwigcego.

— Jakto, nie wiesz pan nic otym brylan-
cie? — zapytata Middelston.

— Ten ssawiec nic nie wie, zauwazyt dhugi
Barcelay. — Opowiedz mu majorze.

— Ale, panie, pozwole sobie zwréci¢ uwa-
ge, — jakat miody Langham.

— Siedz pan cicho, panie Langham, — przer-
wal major. — Nie wszczynaj pan kiotni z Ba-
lelayem, ale postuchaj lepiej. Brylant Enfielstona
jest kradziony. Taki zwykly los wielkich bry-
lantow. Stryjeczny dziad Enfielstona, putkownik
Enfielston, przywi6zt go z Indji i pdZniej dopie-
ro dowiedziatem sie, ze stat sie posiadaczem fa-
talnego, nieszcze$liwego kamienia-, brylant ten
przynosi nieszczescie kazdemu, kto go posiada.
Tak przynajmniej objasniono putkownika w In-
djach... 1 rzeczywiscie. Z trzech Efielstonow.
w ktérych posiadaniu si¢ znajdowat, nie umart
zaden S$miercig naturalng. Putkownik skrecit
kark na polowaniu: brata jego zastrzelono z za-
sadzki, syn, a stryj naszego Enfielstona, z trwo-
gi przed nieszczeSciem, postradat rozum i sam
sobie zycie odebrat.

— To nie do uwierzenia!l Dla czegéz nie
podaruje kamienia komukolwiek?

— Brawo chiopcze! Twdj spryt zaszczyt ci
przynosi. Ale wtem wiasnie rzecz, ze niemozna
go ani podarowa¢ ani wyrzuci¢, gdyz wtedy klg-
twa spada jeszcze straszniejsza. Wraz z tym
klejnotem rodzinnym kazdy czionek rodziny odzie-
dzicza sktonno$¢ do obigkania i nasz Enfielston,
ktéry ma zamiar sie ozeni¢, nie jest w stanie
otrzasna¢ sie z tego przesadu. | z resztg jego
narzeczona nie chce wyjs¢ za niego, dopdki on
nie pozbedzie brylantu.

— Wiec co bedzie ? — zapytat Langham.

— Czy ja wiem? Enfielston twierdzi, ze mu
go ukradng, ale niech mnie djabli wezma, jezeli

sie znajdzie taki cziowiek.
* *

Czlowiek taki sie znalazt, ale zawiodt oczeki-
wanie Enfielstona. Nowy stuzgcy codziennie prze-
bywat sam na sam z kosztownym brylantem ; drzwi
i okna otwarte byly na rosciez, lecz byty zlodzej
petnit gorliwie swe obowigzki i kras¢ ani myslat.

Enfielston byt w rozpaczy.

— Powiniene$ zacheci¢ go do kradziezy, —
mowit do Johna — rozbudzi¢ w nim apetyt...

- Postaram sie — odpart lokaj.

Pewnego razu Rufielson z rado$cig spostrzegt
z po za portjery, ze nowy stuzacy podnosi klosz
i z rozkoszg gtaszcze blyszczacy kamien.

Lord schowat sie czempredzej, aby mu nie
przeszkodzi¢. Po uptywie godziny zajrzal do bi-
blioteki — brylant lezat na dawnym miejscu.

Nareszcie pewnej nocy Enfielston ustyszat
ciche, skradajace sie kroki obok drzwi sypialni...
kto§ wszedt do biblioteki... Nareszcie! Teraz
schody skrzypia, ztodziej juz jest przy drzwiach
wchodowych.. .

Nagle dal sie stysze¢ krzyk, hatas i wotanie
na pomoc. Enfielston ze $wiecg w reku pospie-
szyt na miejsce wypadku.

Na podtodze lezat wierny John a na jego
piersiach, Sciskajgc w reku prawg zaci$nietg piesé
Johna, kleczat nowy lokaj, byty zitodziej.

— Po to jest? — zawotat zdumiony Enfiel-
ston.

— Co jest? To ten totr chciat skras¢ ten
kamyczek, co kosztuje 3.000 funtdw. Ten wierny,
panski John? Ale dopilnowatem! Nie wszyscy
ztodzieje siedzg w wiezieniu!

| uczciwy ztodziej z tryumfujgcg ming gwal-
tem otworzyt zacisnietg pies¢ Johna. Z pomiedzy
palcy btysngt ptomienny brylant.

— Jak mogte$ to zrobi¢? — zapytat pan

z wyrzutem.

— Chciatem wzigs$¢ na siebie odpowiedzialnosc,
aby tylko zadowolni¢ pana — Jeczat John —
ale ten totr.. .

totr uSmiechnat sie z zadowoleniem.

— Dowiodtem zatem ze sie poprawitem ...
Sto razy mdgtbym skras¢ ten brylant, ale nigdy-
bym sie nie odwazyt okras¢ tego, co mnie wy-
ciggnat z blota, co zemnie zrobit czlowieka...

Z brylantem w reku skierowat sie ku biblio-
tece. Pan i poturbowany John szli za nim. Bytly
ztodziej potozyt z wielkg troskliwoscig kamien
na aksamitnej poduszce, przykryt kloszem, mowiac
pieszczotliwie:

— Lez tu sobie spokojnie. O ile to odemnie
zaleze¢ bedzie, nikt cie tu nie odbierze memu
dobremu panu. .

*

Na tem mogtaby sie skonczy¢ historja bry-
lantu, ale mozemy dodac epilog.

W klubie przez dwa tygodnie zartowano
z Enfielsona i nieudanego zamachu, zawyroko-

wano, ze w dwudziestym wieku nikt nie powinien
wierzy¢ w przesady.

Enfielston ozenit sie na zto$¢ brylantowi.

W trzy lata poOzniej major powrdécit z podro-
zy na okoto Swiata i spotkat na ulicy wiasci-
ciela nieszcze$liwego brylantu.

— No i c6z? — zapytat z usmiechem —
klatwa ciebie nie dotkneta? Zyjesz ijete$ szcze-
Sliwy ...

Lord Enfielston westchnat ciezko.

— Jeste$ kawalerem — odpart posepnie —
wiec niemasz pojecia* jakie meczarnie sa na Swie-
cie... Powiem ci tylko, ze klgtwa, przywigza-
nia brylantu trwa w swej sile. Czuje to od
trzech lat, to jest od chwili w ktorej, sie ozeni-
fem ...

Wrazenia z wakacyj.

Melsztyn i jego okolice.
(Ciag dalszy).

W odlegtosci 3 kim. od Zakliczyna, znajduje
sie w stronie poinocno zachodniej Melsztyn po
lewym brzegu Dunajca, w nader uialowniczem
potozeniu. Jestto punkt zborny wszystkich wy-
cieczek w te okolice, gdzie i natura i przesztos¢
dziejowa pocigga oczy wszystkich ku sobie. Z ryn-
ku zakliczynskiego wida¢ juz pozostatg do dzi-
siejszego dnia baszte z dawnego zamku melsztyn-
skiego, ktora robi imponujgce wrazenie na nas,
zwiaszcza w dniu pogodnym, a widok ten wspa-
niaty poteguje sie jeszcze bardziej przed zachodem
stonca, kiedy cata gora z basztg zdaje sie uno-
si¢ z oparami ku przestworom niebieskim, owia-
na biekithym nimbusem. Doznajemy wtenczas
takiego wrazenia, jakgdybysmy odrywali sie od
codziennych zaje¢ i powszednich wrazen ku tej
Swietnej przesztoSci naszej ojczyzny, do tych
wspomnien, kiedy to orzet biatopiéry wiadat po-
teznem ramieniem od morza do morza, Kkiedy
na naszych gorach wznosily sie siedziby pote-
znych rycerzy polskich, gotowych na kazde ski-
nienie swego monarchy w obronie granic nie ze-
psutej jeszcze obcymi wpltywami Polonii. Pro-
mienie zachodzgcego storica, wciskajgce sie do
okien baszty melsztyriskiej i przedzierajgce sie
przeciwnemi oknami ku stronie wschodniej, do-
daja jeszcze wiekszego uroku temp wspaniatemu
obrazkowi, jaki tworzy cata gora, lasem szpil-
kowym zastana wraz z wystajgcg ku niebiosom
na jej barkach basztg. Czerwona tarcza zacho-
dzacego stonca, palgce sie promienie w oknach
baszty, gdra otoczona mgta, cisza zupetna w na-
turze, zwierciadlana tafia czystego jak krysztat
Dunajca, tuz u stop géry z majestatycznym spo-
kojem ptynacego, to wszystko sktada sie na ca-
tos¢, petna piekna estetycznego, na catos¢, pet-
ng efektu malarskiego, a wrazenie to podnosi
jeszcze w sercu widza przesztos¢ dziejowa, ta
przeszto$¢ moze najSwietniejsza i to przekona-
nie, ze tu mieszkat jeden z najlepszych synow
ojczyzny, ow stawny Spicymir, kasztelan krako-
wski, prawa reka w radzie i w boju, matego
wzrostem, ale poteznego duchem krola tokietka.

KOSCIOL W KAMIONCE STRUMIELOWEJ (1901).

Miedzy Zakliczynem, a samym Melsztynem
rozcigga sie piekna osada Wesotéw, a za nim
wida¢ wielki most drewniany, bardzo starannie
urzadzony i po bokach dla bezpieczenstwa Scia-
nami zaszalowany, prowadzacy przez Dunajec
do wiasciwego miejsca wycieczki — do Melszty-



la. Stangwszy u stop goéry, spostrzega sie ruiny
lawnej siedziby Spicymira, do ktérej prowadzi
lodwodjna droga, meczaca wprawdzie, ale za to
obiecujgca sowita nagrode dla tycli, ktorzy po-
konajg trudnosci fizyczne i stang na samym
szczycie gory. Jak wszystkie nasze zamki, tak
ez i melsztynski miat swoj cel obronny i wzno-
si sie nad rzeka. Rzeki nasze, w czasach nawia-
zanych stosunkéw handlowych pomiedzy Wegra-
mi a Stowianami, stuzyly za drogi handlowe
dzwigajagc na swych barkach tratwy z licznymi
towarami. Poniewaz brzegi tych rzek, porosniete
gestymi lasami, dawaty schronienie rabusiom
t. zw. ,raubritterom“, przeto nalezato zastoni¢
polski handel przed ich napadami, w tym za$
celu budowano zameczki i juz Bolestaw Chro-
bry, zdobywszy te okolice na Czechach i za-
wartszy z Wegrami uktad handlowy, stawiat za-
meczki nad rzekami w celu obrony handlu pol-
skiego. Dunajec byt réwniez traktem handlowym,
to tez nie brak mu zameczkow, rozsianych nad
jego brzegami, a nalezg do nich: Gron biale-
cki, Gronkow, Pieniny, Czorsztyn, Rytro, Mu-
szyna, Grodzisko, tuz pod Starym Saczem, No-
wy Sacz, Chetmiec, Grodek, Roznéw, Tropsztyn,
Czchéw i Melsztyn najpotezniejszy w ich wien-
cu. — Pierwotny zamek na wysokosci 75 m.
na skalistej gérze, byt wybudowany z kamienia su-
rowego, z okragtg basztg, z ktdérej widok roz-
chodzit sie ku Wojniczowi i ku Tropili i dawat
mozno$¢ widzenia ptynagcych Dunajcem karawan
kupieckich, ktorym mozna byto spieszyé z po-
moca w kazdej chwli, a gteboka fosa, tuz u stép
zamku zalana wodg, utrudniata przystep do nie-
go obcym najezdZzcom. Pozniejszy zamek, ktore-
go szczatki dochowatly sie do dnia dzisiejszego,
stangt prawdopodobnie okoto r. 1340 przy sta-
rym zameczku z ciosanych kamieni, wzmocnio-
ny poteznemi basztami, a jedna z nich, do dzi-
siejszego dnia zachowana, wznosi sie w odlegto-
§ci 130 m. od nowego zamku, o 20 m. wyzej od
jego posady, majagca byC¢ straznicg nad przyle-
gajacym do niego zamkiem. Mury tej baszty,
grube przeszto na meter, miescity w sobie strzel-
nice.

Niedaleko tej wiezy gtownej [wznosita sie
druga nizsza, przy ktorej istniata brama wjaz-
dowa, a dalej byta fosa gteboka, dzielgca zamek
od géry z mostem zwodzonym. Przystep do zam-
ku byt bardzo utrudniony, gdyz od strony Du-
najca wznosita sie spadzista gora, ktorej ptaska
:$ciana stanowi potezng zapore przed napadami.
Od strony potnocnej zabezpieczat zamek mur
gruby, poza ktorym byta fosa, napetniona
.Strona zatem poinocna, zachodnia i wschodnia
miaty zabezpieczenie sztuczne, strona za$ potu-
dniowa miata naturalng obrone, ktdrg byta gora.

Mury, otaczajgce dziedziniec zamkowy i Scia-
ny zamkowe, byly zakonczone blankami i strzel-
nicami, z ktérych razono nieprzyjaciela. Poza
mostem zwodzonym na gorze, od strony zacho-
dniej wznosi sie kosciét zamkowy, z ktérego juz
niema dzisiaj $ladow. Droga, prowadzgca do zam-
ku, wita sie po stronie péinocnej ku rzeczce
Wieleni i ku kotlinie Dunajca, a za nig rozcig-
gat sie potezny paréw. Dawny zamek sktadat
sie na podstawie inwentarza z r. 1605 z wiel-
kiego domu, $rednich gmachow, kaplicy, ganku
z filarami. Do gérnych piater prowadzity kreco-
ne schody. Dziedziniec zamkowy, dzi$ zaros$niety
trawg, wskazuje swymi rozmiarami, iz tu wrzato
zycie rycerskie i byt Swiadkiem licznych tur-
niejow i C¢wiczen rycerskich. Dziedziniec ten ota-
czaly gmachy pigtrowe, gdzie mieScita sie sie-
dziba wiasciciela, sale goscinne. Po przejsciu
mostu zwodzonego wchodzito sie¢ do bramy niz-
szej ; po bokach tejze bramy byly Smigownice,
czyli diugie armaty, a nad bramg wjazdowg mie-
Scit sie herb Leliwa. Po prawej rece byta na
wyzynie wysoka wieza, z ktorej dotad stojg trzy
Sciany. Dziedziniec zamkowy miescit sie poza
brama, dtugosci mniej wiecej na 50 m., a szeroko-
§ci na 20, zamkniety z trzech stron grubym mu-
rem z kamieni i cegiet. Czwarty bok dziedzifca
stanowit front zabudowan dwupigtrowych.

Po stronie wschodniej rozciggat sie poza gto-
wnym dziedzincem, drugi mniejszy, otoczony bu-
dynkami. Miedzy tymi budynkami byta sala nie-
miecka czyli gotycka, od réznych ozdéb gotyc-
kich tak nazwana, gdzie zalatwiano rdzne inte-
resu z oficjalistami i sgsiadami nizszego rzedu.
W okoto dziedzinca wznosity sie filary kamienne,
a na nich spoczywat ganek, spodnim nazwany,
z ktorego wchodzito sie do mieszkan na pierw-
szem pietrze. Drugi ganek byt przy wielkim do-
mu, ktéry prowadzit do diugiej sali, przeznaczo-
nej na tance i wieksze zabawy. We wschodniej
stronie tego drugiego dziedzifnca byta ostrotuko-
wa brama z herbami, poza ktdrg rozpoScierat sie
trzeci dziedziniec, otoczony muimmi z grubego
kamienia surowego, gdzie mial by¢ pierwotny
zameczek z czas6w Chrobrego, wzmocniony przez
Spicymira r. 1340. Sale na pietrach w calym
zamku byly przeznaczone na mieszkania witasci-
cieli, dla ich gosci i licznych rezydentéw i po-

kojowcow; dolne za$ sale stanowily mieszkania
stuzby, pachotkéw, kuchnie, zbrojownie, skiady
i magazyny. Pod salami rozciggaty sie olbrzymie
piwnice i stajnie na konie. Otwor na dziedzifcu
gtébwnym, oszalowany dla bezpieczenstwa zwie-
dzajacych, Srednicy 2 m., a gtebokosci 8 m, jest
Sladem schodow, ktore prowadzity do olbrzymiej
stajni, do dzi$ dnia zachowanej, a poza tg staj-
nig wchodzito sie do piwnic. Wejscie do tych
piwnic mozna jeszcze oglada¢, ale za zezwole-
niem zarzagdu miejscowego. Sale zamkowe bytly
wszystkie obszerne i wysokie, z nalezytem oswie-
tleniem. W oknach byty szyby ze szkia koloro-
wego, kominki marmurowe rzezbione, futryny,
piece kaflowe z réznemi figurami, Sciany ztocone,
i w kazdej sali inaczej malowane, niektdre z obi-
ciami jedwabnemi, na $cianach olbrzymie lustra,
obrazy i portrety antenatow, zbroje réznego ro-
dzaju, stropy ziocone, kosztowne pajgki ze Swie-
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ciecha Kareckiego, ktory umart w 1841 r., prze-
zywszy lat 97. Od tego to staruszka dowiedziat
sie Goszczynski wielu szczegdtow, ktdére tenze
staruszek pamietat, kiedy zamek byt wiasnoscig
Lanckoronskicli. Ten to Karecki opowiadat Go-
szczynskiemu o konfederatach, ktorzy przyczy-
nili sie gtéwnie do zniszczenia zamku. Owcze-
snym wiascicielem Melsztyna byt lir. Maciej
Lanckoronski, ktéry trzymat strone z partya
krolewska, a gdy przybyli tu konfederaci, odje-
chat ze zamku. Konfederaci ze zemsty, ze nie
przystat do ich partyi, pottukli okna zamkowe
i sprzety pokojowe, wypili wiele wina, a reszte
zabrali, a czego nie doniszczyli konfederaci, tego
dokonali kozacy.

Konfederaci po jakiej$ potyczce z kozakami
pod dowdldztwem Zareby i Ruszczyca. w liczbie
okoto 40 wpadli na zamek melsztynski juz po
potnocy, gdzie zastali staruszka Wojciecha Pa-
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cami woskowemi, stoty debowe diugie i wyso-
kie na toczonych nogach, krzesta réznych ksztat-
tow, obite ztocong skorg lub jedwabng materya.
Oto sg ozdoby tych sal, w ktorych rozgrywaty
sie liczne zabawy i kipiato zycie wesote. Do
stotu ustugiwato mndstwo stuzby, a obok pan-
stwa zamku snuty sie rzesze synéw szlacheckich,
ktérych tu dawnym zwyczajem oddawano na
wycéwike w rzemiosle rycerskiem i na wyuczenie
sie dworskiej grzecznosci.

Seweryn Goszczynski, zamitowany badacz na-
szych Karpat i wielbiciel zabytkébw miniongj
przesztosci polskiej, zwiedzajagc Melsztyn w roku
1832, zastat jeszcze w catosci wieze zamkowsg
kwadratowa, obwiedziong wysokim tarasem mu-
rowanym, ale juz bez pokrycia. Trzy S$ciany tej
wiezy byty jeszcze zupelne, a czwarta, wyszczer-
biona u gory, raneta po wielkich deszczach 1846
roku. Tu spotkat Goszczynski staruszka, Woj-

szyca (pochowanego przy kosciele 00. Reforma-
tow w Zakliczynie w r. 1771), dawniejszego to-
warzysza pancernego, marszatka zamkowego.
Procz niego znalezli konfederaci kilkoro ze stuz-
by dworskiej. Konfederaci, nie mogac znies¢
tego, ze nie zastali wiasciciela zamku, ktory im
nie sprzyjat, wystrzelali kilka okien kolorowych,
i to o zaktad, kto wiecej z nich psoty narobi,
na uraggowisko hrabiemu, ktory narodowej spra-
wie nie chce przyjs¢ z pomocg. Dostawszy sie
do piwnic, wypili wiele wina i innych spirytua-
libw. zabrali kilka sztuk kulbak i jetyby nie
obecnos¢ Paszyca, dla ktérego starszyzna byta
z wielkim respektem za to, ze im opowiadat
wiele ze swych wypraw wojennych i raczyt ich
czestymi kielichami, a w koncu zaopatrzyt ich
w liczne prowianty, byliby z pewnoscig dopuscili
sie wiecej naduzy¢, a nawet mieli zamiar pod-
pali¢ zamek, jak to straznik, stojagcy na strazy
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na baszcie, opowiedziat p. Paszycowi, ktory sty-
szat zmawiajgcych sie konfederatdw. Odeszli wiec
po pétnocy po obfitych libacyach, wytadowawszy
dobroe sakwy prowiantem réznego rodzaju. Naj-
gtéwniejszg szkode wyrzadziii w sali gtownej,
gdzie rozbili wielkie lustro weneckie w bogato
rzezbionych ramach, strzelajgc w zawody do wro-
bla, ktéry sptoszony z pola, wpadt do tej sali
przez wybite okno. Procz, lustra zniszczyli tu
kilka portretéw familii Lanckoronskich, ktore
podziurawiono w sposéb barbarzynski. Dalszych
szkéd zabronit pijanym towarzyszom Zargba,
a stucha¢ go musieli, gdyz wszelki opér karat
surowo stryczkiem lub kulkg. Sreber i drobiaz-
gow nie byto juz w zamku, to tez nie miano
co zabra¢. Powyzsze szczegoty, dotyczace pobytu
konfederatbw w zamku melsztyriskim, zebrat ks.
Jozef Zajgczkowski, proboszcz w Konczyskach,
od wiarygodnego $wiadka, ks. J. Wagnera, wr.
1835, ktdry miat wowczas lat 88, a dozyt
lat 100.

Owczesny proboszcz melsztynski, ks. Jachcin-
ski, dodaje, ze zabrano z piwnic wino beczkowe,
butle, miéd i wisniak. Szukano takze pieniedzy
i amunicji, naruszyli mense w kaplicy zamko-
wej, nie oszczedzili nawet ktodek i Swiec.

Kt. Wincenty Balicki, proboszcz w Lisigorze,
zwiedzajgc Melsztyn w r. 1829. opowiada, ze
pozostata juz w ten czas jedna tylko wieza, ktéra
stawita op6r wszelkim biurom czasu i brutalstwu
ludzi. Zadza pieniedzy zwabita tu wielu chciwych
i prawdziwym wandalizmem napietnowanych lu-
dzi, ktérzy w pogoni i poszukiwaniu za ukryty-
mi skarbami, zaczeli rujnowaé¢ mury, dopiero in-
terwencja rzadu przeszkodzita temu brutalstwu.
Po roku 1770 zapadta nad zamkiem straszna po-
nura i gtucha cisza, po petnej gwaru zycia prze-
sztosci w murach zamkowych. Rodzina Lancko-
ronskich nie wrdcita tu juz wiecej. Z gosci nikt
tu nie zajrzat, stuzba rozleciata sie, kosztowne
meble, kobierce, zbroje i pamiagtki po przodkach
przepadty gdzie$ na marne, nie przebaczono na-
wet i murom, ktére zaczeto powoli rozbierac,
i wiele jest domow, zwiaszcza w Zakliczynie,
powstatych z tych rozkradzionych kamieni, wi-
da¢ je w Scianach stoddt i stajen wiesniaczych,
z ciosow' melsztynskich powitaty zabudowania
dworskie w7 okolicy, kosciét i browar w Donio-
stawicach. W braku muréw rzucono sie na wie-
ze, rozbierajgc gorne jej czesci, ktorg uratowat
od zniszczenia dopiero hr. Lanckoroiski w roku
1879, umacniajac trzy pozostate $Sciany ankrami
zelaznymi i pokryto je kamiennemi plytami, kia-
dzionemi na cement i wapno, by te uchroni¢ od
deszczu. W latach 1884 i 1885, zaczeto wiecej
mysle¢ o zabezpieczeniu tej drogocennej pamiatki.
Poniewaz stojgca chata wiesniacza posréd zam-
czyska przeszkadzata dalszym poprawkom, mu-
siano te chate usung¢, ale tu napotkano na wiele
trudnodci, gdyz chlop uwazat sie za prawego
dziedzica tej chatki i nie chciat sie usungé. Tru-
dno$¢ te usunieto tym sposobem, ze wystawiono
porzadny dom i cate gospodarstwo chtopu i do-
dano mu jeszcze spory kawat gruntu do tego.
Po usunieciu tedy Kilana, gdyz tak sie 6w wio-
Scianin nazywat, uporzadkowano dziedziniec gtd-
wny na zamku, a w poblizu wiezy i nmru z da-
wnemi strzelnicami wystawiono schronisko dre-
whiane na ciosowej podstawie, a przy tej re-
stauracyi odkryto resztki muréw zamkowycli
ktore od strony pétnocnej byty -przywalone gru-
zem i zielskiem, odkryto sklepienia piwnic zam-
kowych, stajnie i schody kamienne. Od strony
péinocnej urzadzono tez dwie bramy dojazdowe
i ulatwiono przystep do wnetrza przez wyrowna-
nie Sciezek i porecze.

(Dok. nast.)

HOtD MARYl KONOPNICKIE

w Kole literaekiem *).

Chociaz nas zewszad cisng fancuchy
I nad Narodem zneca sie wrdg,

Nie tracg nasze serca otuchy

| silnej wiary, ze z nami Bdg.

A tej opieki widome znaki,

To naszych wieszczéw potezny Spiew,
Co duchy w gérne unosi szlaki
Bujnej przysztosci rzucajac siew.

Gdy bojownikéw zdretwiate palce
Ztamany orez rzucity precz,

| po ostatniej rozpacznej walce
Msciwy nad nami zawisngt miecz;

*) Wiersz ten zaimprowizowany w czasie rautu w Kole
literaekiem, nie mogt by¢ wygtoszony z powodu wczesniej-
szego wyjscia pani Konopnickiej.

Naktadem Redakcji ,,Gtosu Narodu*“.

Kiedy pomarli dawni piesniarze,
A wrog zwycieski uragat nam,

Ze nam zostaty tylko cmentarze,
| Zze nas wiecznie pograzy tam:

Zabrzmiat $piew nowy wsrod gluchej ciszy,
| niewidzialny staje sie cud —

Bo ten gtos echem w sercu swem styszy
Do zycia zbudzon polski nasz lud.

Silnie zabity serc miliony,

1 juz nie zamrg, jak zywy BOog;

Bo je wskrzesita swoimi tony

Ta pies$n, co weszia za wiejski prog.

Od stokow Karpat ku bramom Wilna,
¢wieré¢ wieku kruszac serc twardych gtaz,
Piesn ta rozbrzmiewa, piekna i silna —
A dzi§ piesniarka gosci ws$rod nas.'

To cze$¢ jej bracia w tem naszem Kkole,
Bo silnie bardon ujeta w dion,

Gwiazda natchnienia I$ni na jej czole,
A Swiety wawrzyn wieAczy jej skron.

Gdy ja radosne widzg dzi$ oczy,

A w jej zrenicy miodosci blask,
Niech ja serc naszych wieniec otoczy,
Rzewng modlitwg do Zrddta task:

»Zlej na nig panie natchnienia zdroje,
Niech nam wys$piewa przez szereg lat:
Ojczyzny chwate i Imie Twoje

I uczué¢ swoich najczystszy kwiat'.

Jak na anielskiej trgby wotanie
Umarli grobu porzucg ciesn,
Niech bohateréw zastep powstanie
Gdy im pobudke zagra ta piesn.

A my, gdy serce zywiej w nas bije —
GtoSmy, co w glebi przenika nas:
Niech Konopnicka $piewa i zyje,
Szczesna i stawna w najdiuzszy czas!

W Krakowie 18 pazdziernika 1902.
Wincenty Stroka.

Prof. Aleksander Bruckner z Berlina wy-
gtosit we Lwowie odczyt o znaczeniu jezyka
polskiego. Wywodzit on, ze jezyk polski wpo-
$rod jezykow stowianskich zajmuje stanowisko
Srodkowe, tgczac w sobie zasoby wszystkich in-
nych. Nieuzasadnione sg pretensje innych Sto-
wian do tego, ze ich jezyk jest dawniejszy;
wszystkie wiasciwie sg rownie stare, a na to,
ze i jezyk polski jest bardzo starym, mozna
przytoczy¢ bardzo wiele dowodoéw. Okazuje sie
to z wielu nazw miejscowosci, i z wielu wyra-
z6w starostawianskich, ktére i w innych jezy-
kach sie nie zachowaly, natomiast istniejg w je-
zyku polskim. Przytem zwaza¢ nalezy, ze w da-
wnej polszczyznie bylo wiele wyrazéw rdzennie
stowianskich, na ktére dzi$ jezyk polski uzywa
wyrazOw innego pochodzenia. Mowca przytacza
jako przyktad wyraz ,czeda“ (dziecko) ktéry za-
chowat sie jeszcze w wyrazie ,szczatek", to jest
potomstwo. Wogole zraza innych Stowian, gid-
whnie Rosjan i Czechow, do jezyka polskiego to,
ze jest w nim wiele bardzo wyrazéw obcego,
nie stowianskiego pochodzenia. Mobwca widzi
w tem dowod, ze Polacy pod wzgledem kultu-
ralnym w bliskich znajdowali sie stosunkach
z innymi narodami, co jest objawem wielce do-
datnim, Mamy wiec w naszym jezyku $lady ob-
cowania z kulturg rzymska, wioska, francuska,
niemieckg itd. w licznych wyrazach pochodza-
cych z tych jezykéw. Ale i inne stowianskie je-
zyki nosza na sobie pietno dawnej zawistosci
kulturalnej i politycznej od innych narodéw, cze-
ski zawistosci od Niemcow, rosyjski od Tataréw,
butgarski i serbski od Turkéw. A zreszta naj-
nowsza literatura polska stara sie oczysci¢ pol-
skag mowe od‘obcych naleciatosci i zasili¢ jg na-
bytkami zt narzeczy polskich; tak lip. czynig
Reymont, Zeromski i inni. Prelegent widzi w tem
objaw dodatni, z wyjatkiem niektorych usterek
i niewlasciwosci, ktorych nie pochwala.

Ale znaczenie jezyka gtéwnie ujawnia sie we
wptywie, jaki on wywiera na oscienne narody.
Tutaj mamy do zaznaczenia liczne zdobycze da-
wnej kultury polskiej, trwalsze, niz zdobycze

miecza. Najdawniej, bo jeszcze za czas6w Pia-
stowskich w wieku XIII i XIV uwydatnit sie
wptyw jezyka polskiego na jezyk staropruski.
Czestokro¢ znajdujemy w tym jezyku wyrazy,
pochodzace od stow polskich, dzi§ juz nie uzy-
wanych. Tak np. polskie ,.pan“, ,pani“, jest
skréceniem z wyrazOw ,zupan“, ,zupani“. Otéz
w jezyku staropruskim znajdujemy ten wyraz
w nieco zmienionej formie. | tak jest wiele in-
nych, ktérych rodowodu uczeni niemieccy nie
moga skonstatowaé i uwazajg je za jakie$ ogro-
mnie stare stowa, podczas gdy dadzg sie one
fatwo wywieS¢ z polskich wyrazéw. Tak "wiec
Prusy byly pierwszag zdobycza kultury polskiej ;
niestety pdzniej sie zgiermanizowaly. Podobniez
cigzyto do kultury polskiej i Pomorze; ktére pé-
zniej takze skutkiem przyczyn, ktérych prele-
gent nie chce przytacza¢, utraciliSmy na rzecz
kultury niemieckiej. W pdzniejszych stuleciach
wptyw kultury poiskiej uwydatniat sie na wscho-
dzie panstwa polskiego. Podlegata mu Litwa
i Ru$; dopiero w ostatnich czasach ws$rod Li-
twindw zaczetla sie objawia¢ dazno$¢ uwolnienia
sie od wiekowego wplywu jezyka polskiego; o-
becnie sztucznie wskrzeszajg jezyk litewski, kto-
rego nawet wiekszo$¢ ludu prostego nie rozu-
mie. Co za$ do jezyka maloruskiego (tej nazwy
uzywa mowca, jako jedynie historycznie uzasa-
dnionej), to jest on jedng z najtrwalszych zdo-
byczy kultury polskiej, a moéwca ogromnie sie
zdziwit, gdy czytat niedawno o Ukraifcach w Ga-
licji, nie mdgt 011 bowiem poja¢, skadby oni sie
tam wzig¢ mogli. Zawsze jezyk matoruski przy-
stosowywat sie zupetnie do ducha i charakteru
polszczyzny i byt niejako dyalektycznie zabar-
wiong polszczyzng, pisang odmiennemi literami.

Takze jezyk rosyjski nosi liczne $lady wply-
wu polszczyzny. Pomimo, ze juz przeszio sto lat
panujg Rosyanie nad Polakami, znacznie wiecej
jest w jezyku rosyjskim wplywu polskiego, niz
w7 polskim rosyjskiego, co dowodzi, ze pod wzgle-
dem kulturalnym nie potrzebujemy obcych do-
brodziejstw, bo wystarczy nam zupeinie kultura
wihasna. Ale dalej jeszcze siegat wplyw jezyka
polskiego. Najlepszym tego dowodem Rumunia,,
w ktorej w ubiegtych stuleciach jezyk polski od-
grywat role podobng, jak w Polsce francuski,
byt on tam jezykiem klas oswieconych i wyz-
szych warstw tow#arzyskich. Istnieje dawna rze-
zba rumunska, przedstawiajgca, jak jeden z naj-
wiekszych ich poetéw wrecza Janowi Sobieskie-
mu dedykowany mu poemat w jezyku polskim.
Jeszcze w ubiegtym stuleciu dochowaty sie $la-
dy tego stanowiska jezyka polskiego wsrdd wielu
moznych rodzin motdawskich.

Ale i w dzisiejszych czasacli stanowisko je-
zyka polskiego w Swiecie jest lyybitne. dzieki
literaturze polskiej, ktdra teraz pieknie bardzo
sie rozwija. Chcac ja oceni¢, nie powinnismy po-
rownywac jej z literaturg francuska, niemiecka,
angielska, lecz z innemi stowianskiemi. Owdz
prawdg jest, ze Czesi i Rosjanie w/ubiegtym stu-
leciu wydali wielu wybitnych literatéow. Ale oo
sie tyczy Czechdw, to ich poeci sg wiasciwie
kosmopolitami i pietna czeskiego u nich bardzo
mato. A zreszta, azeby sie przekona¢ o prze-
cietnym poziomie literatury czeskiej, wystarcz"
poréwnac¢ ktorykolwiek zeszyt ,Zlotej Prahy“
z zeszytem ,Tygodnika illustrowanego®“. Mowca
nie moéwi o illustracjach i w ogole o szacie ze-
wnetrznej, albowiem technika wydawnicza sta-
neta w Czechach bardzo wysoko. Ale co do tre-
§ci, wszystkie wychodzace tam powiesci wydaja.
sie nam jakie§ naiwne i prymitywne, w7 poro-
wnaniu z tem, co w naszych czasopismach sie
drukuje.

Rosja miata w ostatnich dziesiecioleciach bar-
dzo poteznych pisarzy, ale prelegent ma to wra-
zenie, jak gdyby sita tworcza wsréd Rosjan juz
sie wyczerpata. Wspdicze$ni miodzi pisarze, jak
Gorkij, Korolenko, Czechow, sg wprawdzie bar-
dzo charakterystyczni jako objaw spoteczny, ale
wiasciwej wielkosci w nich niema. Natomiast
najmtodsza literatura polska obfituje w talenta
bardzo wybine, po ktérych spodziewac si¢ nalezy
rzeczy nadzwyczajnych. To powinno nam doda-
wac otuchy, ze kulturalnie zawsze jeszcze sami
sobie wystarczy¢é mozemy, ze mamy wiele w so-
bie zywotnosci, a wiec i pigkna przysztos¢ lezy
przed nami.
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Nasze ilustracye.

Obok podobizn kosciotow wzniesionych przez:
p. Talowskiego, podajemy rycing przedstawia-
jaca wybuch wulkanu w Andach. W farncuchu
gérskim, przecinajagcym Ameryke potudniowa, sg
olbrzymie wulkany, wobec ktdrych Mont-Belee
jest tylko pagdrkiem. Mybuchy ich jednak nie
sprawiajg tak wielkich szkdd, gdyz okolica na-
okoto jest pusta i niezamieszkata.
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Druk W. Korneckiego w Krakowie.



